\CEMEI

TO REDUCE THE RISK OF FIRE AND PERSONAL INJURY IT 1S NECESSARY TO
OEi‘SEsFWE THE FOLLOWING PRECAUTIONS:

@ Perform this repair ONLY in a properly equipped service facility.

1 Paosltion the vehicle in a clear, level, well veniilated work area.
@ Make sure ihere are no sources of spark or combustion near the work area.

[ Perform worl in a no-smoking area, or post no-smoking signs in the area
setected.

[ Have readily available a fully functional Class B fire extinguisher of adequate
size (such as a 5 pound CO-2 as a minimum).

[ Disconnect the ground cable from the vehicle’s batlery beflore performing any
operation involving gasoline, gasoline tanks or gasoline lines.

7 Allow the vehicle to cool before performing any operation which could possibly
expose gasoline or gasoline vapors to hot parts such as catalytic converters, hot
light bulbs, or similar components.
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[ Aveid using extenslon cords oy lights which might overheat or cause sparks.

f Avoid inhaling gasoline {umes and prolonged skin contact with gasoline.
Prompily wash any body areas which have been in comtact with gasoline.

[ Wear approved safety glasses whlile performing any repairs.

1 When vaising the vehicle 1o perform under-vehicle services, use proper hoisting
ov jacking equipment along with approved safety supports.

[ When removing the gascline from a fuel tank use an OSHA approved pump
which is specifically designed for handling gasoline, DO NOT USE any cther type
of pump. Gasoline removed from a fuel tank must be stored in approved gasoline
containers,

it is impossible to anticipate all possible visks and conditions under which repairs
may be made to a fuel system. Thersfore, in addilion to the safety concerns listed,
you are urged to carefully evaluate the hazards involved in such a service procedure
and tlake whatever further precautions that may be necessary:
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WARNING: This relary fuel injection pump WILL NOT worl on carbureted
fuel systems. It is for electronic fuel injection only.

CAUTION: Read these instructions thoroughly from start to finish before
attempling to replace the fuel pump.

MINIUM TOOL REQUIREMENTS:

M Hoist or end lift jack

[ OsHA approved safely stands

2 OSHA approved fuel transfer pump

[ OSHA approved fuel storage containers
[ Variety of mechanics hand {ools

FUEL PUME BEFOCACEMENT INSTRUL TIONS
NOTE: The words “‘tank unit’’ used throughout these instructions means
fuel pump tank unit and fuel level sender assembly.

I PREPARATIONS
A) Relieve FFuel System Pressure
1. Remove fuel cap from the tank lo relieve any tank pressure.
2. Use the following procedure to avoid damage to the injectors
or other fuel system components.
NOTE: If this procedure is not followed, damage to the injector(s) and/or
other system components could occur.
B) Locate and unplug the injector wiring harness, from the injector for
single point EFI, or from one of the injectors for multi-point EFI.
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D) Apply battery voltage from vehicle to the other terminal for 5 seconds
to open injector.

E) Remove the jumper wires and conlinue on with the fuel system
servicing.

NOTE: This procedure is necessary since the fuel system can retain
gasoline under pressure for a considerable period of Uime. Opening a
pressurized line could spray fuel creating a risk of {ire and personal injury.

F) Remove the ground (—) cable from the battery and position it so that
it cannot accidentally make & connection to the battery during the fuel pump
replacement procedure.

POUR REDUIRE LES AISQUES MINCENDIE ET D'ACCIDENTS DE PERSONMES, L
EST INDISPENSARLE YOBSERYER LES PRECAUTIONS SUIVANTES:

M Effectuez la réparation UNIQUEMENT dans un ailier cormectement équipé.
Fl Mettez e véhicule dans un endroit dégagé, de niveau ¢t hien agré.

@ Assurez-vous gqu'aucune source d'étincelles ou de combustion ne se trouve a
proximité.

£ Exécutez la réparation dans un endroit ou il est int
des affiches “Défense de tumer” dans le local cho
[ Ayez & pori¢e de la main un exiincteur dincendie de Classe B en bon élat de
marche et de capacité convenable (au minimuin un extingteur au CO? ia 2,5 kg
{5 livres) ).

£ Avant toute opération concernant l'essence ou les réserveirs ot ks
d'essence, débranchez le cable de masse de la batterle du « !
M Laissez refroidiv fe véhicule avant deffectuer toute opér aul risguera:
d'amensr de lessence ou des vapewrs d'essence en conton! ¢ des piéces
chaudes, telles que pots catalytigues, ampoules électriques cheusl o, o autres
composants sembiables,
M Evitez dutiliser des sordens prolongateurs ou des lampes suscep ilus da
surchauffer ou de produire des étincelles.

erdil de fumer, ou bien posez

canallsaiions
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"OUR LA REPARATION DU CIRCUIT ’ALIMENTATION

POMPE

/@ Evitez de respirer les vapeurs d'essence ef évitez lout contact de l'essence avec
Ia peau. Si vous renversez de Pessence sur vous, lavez Immédiatement tous fes
endreits affectés.

 Pour effecluer des réparations, meflez des lunefies de sécurité de type
homologué. ‘
4 Si vous devez faire «
levage (palan ou vésin) ¢

ing rgporntions sous le véhieule, utllisez un maiériel dé

rrect ainsi que des tréteaux de séourité homologués.
[l Pour vidanger un réaervoir dessence, utllisez une pompe de stcurie
homologuée par un orgnisicme 'hygidne ef de sécurlté du travail (tel que rOsHA
aux Elats-Unig) et spéclaleinent congue pour pomper de lessence, A LEXCLUSION
de tous les autres types de pompe, L'essence vidangée doil élre mise dans des
bidons a essence homologués.

It est impossible de préveir tous les risgques ef toules les conditions dans lesquelles
i réparation d'un circuit d'essence peut s'effectuer. Par conséquent, en plus des
«ansidérations de sécurité cl-dessus, Il est fortement recomimande d'évaluer tm:.m

risques que présente la réparation a effeciuer et de prendre loutes les
seautions supplémentaires qul simposent.
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AVERTISSEMENT: Cetie pompe dinjection rotative NE MARCHE PAS sur
les circuits de mélenge carburé. Elle est destinds uniquement avx clroulis

d'injection électronigue.

ATTENTION: Lisez sitentivernent eas instructions, du début A I fin, avant
d'essayer desemplacer la pompe.

MIMIMUM D'OUTILS NECESSAIRES:
@ Palan ou vérin de lsvage

M Tréteaun de séeurité homologués par un erganisme dhygiéne et de
séowrité du travall (par exemple PFOSHA)

A Pompe de ransvasement dessence homologuée par un organisins
d'hygiene et de sécurité du travall

M Bidons d'essence homplogués par un organisme dhygigne et de
securite du travail

M Divers outils manuels de mécanicien

IENT DE LA POM THRUGTIONS
REMARQUE: ns ce gui suit, le terme “unité invmergée” désigne
fensemble de Punité immergée de pompage of du iransmetieur de niveau
d'essence.

I PREPARATIFS
A) Faites chuter la pression du circuit d'alimentation.
1) Déposez le bouchon de remplissage du réservoir pour faire
chuter la pression dans le réservoir.

2) Procédez comme indiqué ci-dessous pour ne pas endommager
les injecteurs ou d'auvires organas du circuit d'alimentation.

dendomma
du circuit.

B) Hepéroz et débranchez le céblage de linjecteur (injection
glectronigque monopoint) ou des injecteurs (injection électronique multipoint)

C) Mettez l'une des bornes de linjecieur a la masse.

D) Appliguez ia lension de batterie du vehicule a 'autre borne pendant
cing secondes afin d'ouviir Vinjecteur.

£) Déposez les edbles volants et poursuivez la réparation du circuil
d'alimentation.
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PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO ¥ DE DANOS PERSONALES ES
NFCESARIC CRSERYAR LAS SIGUIENTES PRECAUCIONES:

1 Realice esta repar n SOLAMEMTE én un laller de servicio adecuadamente
equipado.

3 Cologue el vehiculo en una drea de trapajo despejada, plana y bien ventilada.
Fl Asegrirese que no haya Tuentes de chizpas o combustion cerca del drea de
trabajo.

i1 Realice el rabajo en una drea donde se prohibe fumar, o de lo contrario cologue
carleles a lal efecto an la drea elegida.

% Tenga siempre o mano un exiinguidor de incendios clase B en condiciones de
trebajo de un tamamio adecvade (Ial comb uno de minimo de 5 libras CO-2).

[T Resconecie of cable de ticna de la bateria del vehiculo antes de realizar ninguna
operacion que invelucre tangues de gasnlina o lineas de gasolina,

[ Permila gue el vehic 2 eplrie ant¢gs de realizar cualguier operaciéon que
podria exponer g i sores de gasolina a las paries calientes tales como
convertidores cataliticos, Fimparas calienies, o componenles similares.

PARA EL REEMPLAZO DE LA UNIDAD DEL TANQUIE
= Y LA BOMBA DE INYECCION DE COMBUSTIN

PARA EL SERVICIO DEL SISTEMA DE COMBUSTIBLE

LE

E Evite el uso de cables de exiension o lamparas que pl:cniqran recalentarse o
causar chispas.

@ Evite inhalacion de vapores de gasolina y contacio prolongado con la piel con
gasolina. lLave inmediatamente cualquier area de! cuerpo que haya estado en
contacto con gasolina.

Utilice lentes aprobados de seguridad mientras que realiza cualquier reparacion.
[ Cuando se levante un vehiculo para revisar servicios debajo del mismo use
elevadores y gatos adecuados junio con dispositivos de seguridad aprobados.
@ Cuando se quita la gasolina del tanque de combustible use una bomba aprobada
por OSHA la cual ha sido especificamente disenada para el manejo de gasolina.
NO USE OTRO TIPO DE BOMBA. La gasolina que se quita del tanque de
combustible se debe de almacenar en conlenedores aprobados para gasolina.

Es imposible anticipar todos los riesgos y condiciones bajo los cuales se pueden
realizar reparaciones a un sistema de combustible. Por lo 1lanto, ademés de lo arriba
expuesio se le ruega que cuidadosamente evalie los pedidos inherenies a cada
procedimiento y tome cualquier precaucién adicional gue sea necesaria.
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UNIDAD DEL TANQUE (TIPICO)
DEL COCHE DE PASAJEROS
INCLUYE EL SELLO Y EL FILTRO

bomba glratoria de inyeccion de combustible NO

scirdnita de combustible.

foF ias ﬁlm?;z?.ts.wzq:i{;}ms cuidadaosamente del comienzo
al final antes de intentar de reemplazar la bomba de combustible.

g de carburecion de combustible. Es para usar

NECESIDADES MINIMAS DE HERRAMIENTAS:

Elevador o gato hidraulico de extremos

H Dispositivos de seguridad aprobados por OSHA

Bomba de transferencia de combustible aprobada por QSHA

@ Contenedores para almacenar combustible aprobados por OSHA
7 Yariedad de herramlentas de mano para mecanico.

o DORGES

P EREPARMAION
A) Aivie fa prasion del sistomade combustible
o Quite la tapn del tzs_nquefde combustible para aliviar la presion
del tanque.
2. Useels
y/u olros componen

iznte procedimiento para evilar daiios a los inyectores
es del sisterna de combustible.

MOTA: 81 eslo no se realiza, s podra(n) dafar el/los inyeclor({es) y/u
oiros componenies del sistems.

B) Ubique y-desenchufe el mazo de alambres del inyector, para los EF |
de un solo punto, o de uno de los inyectores para los EFI de puntos multiples.

FESPR PO .

Ly APIGUE vollgje G DalEria Gel veRiCuIo & OO IBHninal por 5 segundos
para abrir el inyector.

E) Remueva los cables de puente y continite con el servicio al sistema
de combustible.

NOTA: Este procedimienio es necesario ya que el sistema de combustible
puede retener gasolina bajo presién por un periodo considerable de
tiempo. Al abrir una linea presurizada se podria rociar combustible
creando asi un riesgo de incendio y/o daiio personal.

F) Desconecte el cable de tierra () de la hateria y (::(Sk')quelo de
forma que no pueda accidentalmente hacer conexion con la haleria
durante el procedimiento de reemplazo de la homba de combustible.

{
|
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G) Primero, asegurese de lener a mano un extinguidor apropiado de
incendios. Seguidamenle, usando una bomba de transleencia de
combustible, aprobada por OSHA, drene el lanque de combustible lo mas
posible a través del cuello de llenado hasta que tenga un nivel de 1/4 Hleno.
Almacene el combustible solo en recipientes de seguridad aprobados.

Il REMOCION DEL TANQUE DE COMBUSTIBLE

VEHICULOS DE PASAJEROS

Normalmente no es necesario remover el tanque de combuslible en los
vehiculos de pasajeros. Si se hace necesario , consulte el manual de servicio
correspondiente al vehiculo en reparacion, para instrucciones especilicas
sobre la remocién de tanques de combustible.

MINI-YANS

ADVERTENCIA: Debido a su tamaiio y a su peso es necesario conseguir
ayuda para remover e instalar el ianque de combustible.

NOTA: Las siguientes instrucciones para remover el tanque de
combustible son generales y quizds no sean lo suficientemente
completas para su uso. Para instrucciones concretas acerca de o
remocion del tanque puede ser necesario consullar el manual de servicio
del vehiculo en reparacion.

A) Cuidadosamente y en forma segura eleve y asegure el vehiculo y
localice fa unidad del tanque dentro del tdnque de combustible. Desconecte
la conexidn eléctrica en la unidad del tanque, si fuera necesario deje caer
el tanque parcialmente, siempre sosieniendolo.

B) Limpie el drea alrededor de las lineas de combusiible y arriba de
la unidad del lanque. Eslo es para asegurar que no entre contaminacion a
las lineas de combustible. Las lineas de combustible estan conectadas al
tanque eon accesoring de desconexion rapida o por abrazaderas y mangueras
degoma 1T ambon casos, o debe de desconeetan s dinean de combustible
con cuidado de no derramar combustible.

C) En caso necesario desconecte y remueva el cuello de llenado.

D) Si fuera necesario, apoye el tanque de combustible y remueva los
flejes de sujecion para permitir el retiro del tangue del vehiculo. Consiga ayuda
y remueva el tanque de combustible teniendo cuidado de no derramar el
mismo.

E) Tome nota de la posicion y la condicion de todos los asientos de
moniaje del tanque de combustible y de los aistadores empleados en aislar
el tanque de la carroceria. Los asientos yfo aisladores mal ubicados,
deleriorados o incorrecios pueden ser la causa de la transmision de ruidos
molestos de la bomba de combustible al vehiculo.

il REMUEYA Y REEMPLACE LA UNIDAD DEL TANQUE

A) Mediante el uso de la herramienta especial de servicio, quite el anillo
de retencion del soporie de la bomba haciéndolo girar hacia la izquierda.
Es mejor para este trabajo usar la herramienla especial, sin embargo, se
pueden usar otros métodos. Sea cual fuera el método usado no use NingunNo
que pueda causar chispas que resulten en incendio o explosion.

B) Después de haberse removiendo el anillo de retencion, remueva la
unidad del tanque del tanque. Deje la unidad del tanque a un lado.

C) Verifique que no haya contaminacion dentro del lanque. Si el tanque
contiene malerial extraio, se debe de limpiar antes de instalarse una nueva
unidad del tanque.

D) Obtenga una nueva unidad del lanque. Verilique que el sello esté
correcltamente colocado debajo de la parte superior de la brida (fig. 1)
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También verifique que las aletas de cierre del filbo esten aseguradas a la
unidad del tanque (fig. 2). Sila unidad del langue tiene un conjunto cornpuesto
por el sensor del nivel del combustible y el brazo del flolador, asegurese
que funcione libremente.

ALETAS DE TRABA
DEL FILTRO
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F) Con cuidado coloque fa unidad del tanque dentro del tanque de
combhuslible, asequiandose de que no se doble el conjunio del sensor del
nivel

F) Asegurandose que el sello esté correctamente colocado en la
ranura del tanque, instale el anilio de retencion. Gire el anitlo hacia la derecha
para asegurarlo en su lugar.

IV INSTALACION ELECTRICA ¥ DE LA LINEA DE COMBUSTIBLE

A) Si se hubiera retirado el tanque de combustible del vehiculo,
inspeccione la condicion y la ubicacion de todos los asientos de montaje
del tanque, de los aisladores y de los soportes. Inspeccione y corrija cualquier
defecto de las mangueras de combustible, conexiones del cuello de llenado,
o de componentes similares relacionados con la instalacion del tanque de
combuslible. Consiga ayuda y vuelva a instalar el lanque de combustible
en el vehiculo.

B) Conecle iodas las lineas de combustible a fos tubos de la unidad
del tanque. Verifique que los accesorios de desconexién rapida estéen bien
agegurados y que las abrazaderas de las mangueras estén apretadas.
Conecte el mazo de alambres eléctrico al conector de la unidad del tanque.
Yuelva a conectar todas las lineas y las mangueras firmemenie. Asegurese
de que todos los protectores del tangue de combustible que se hubieran”
removido sean vuellos a su lugar correciamente. -

YV FINALIZACION )

A} Usando solo equipo disenado para usarse con gasolina, vuelva a
Henar el tanque de combuslible con gasolina. (NOTA: Asegurese de limplar
cualgquier derrame de gasolina anies de proceder).

B) Inspeccione el sistema para pérdida de combustible y corrija si fuera
necesario.

C) Con la ignicion apagada, vuelva a coneciar el cable a tierra () a
la bateria.

D) Arranque el molor e inspeccione las lineas y las conexiones de
cambustible asegurandose que no hayan fugas. Corrija las fugas si existen.

£) Limpiar cualquier codigo de problemas en el sistema de controf
elecironico gue pudieran existir como resuliado del procedimiento de
reemplazo de la bomba de combustible. Use el manual de servicio del
vehiculo si fuera necesario.

LOCALIZACION DE FALLAS
Si la bomba no funciona:
Revise el fusible y el relé de la bomba de combustible segun se indica en
el manual de servicio.
Si la bomnba liene energia y la polaridad correcta revise el resto del sistema
de combustible segiin se resefia en el manual de servicio.
NOTA: Esta bomba no servird de remedio para mal funcionamiento de
reguladores, inyeciores u ofros componentes del sistema de
combustible.

REMARQUE: Cette opération est néc
peut maintenir Fessence sous presst
Si on ouvre une canalisation sous p
ce qui entreine des risques o’

ssaire car iz circuit dalimentation
on pendant un temps considérable.
sence risque de gicler,
sidents de personnes.

,
incendie et/fou d'ar

) Déposez le cable de masse (-) de la batlerie et disposez-le de maniere
auil ne puisse pas toucher la batlerie accidentellement pendant le
remplacement de la pompe.

G) Assurez-vous d'abord que vous avez un extincteur d'incendie a poriée
de la main. Ensuile, prenez une pompe de transvasement dessence
homologuée par un organisme d’hygiéne et de sécurité du travail =t pompez
lessence par le goulot de remplissage jusqu'a ce que le 1 voir coit vide
au moins aux trois quarts. Pour recueillir 'essence poinpée, ulilisez
uniquement des bidons homologués.

. DEPOSE DU RESERYOIR VE
YOITURES DF TOURISHE

Normalement, il n'est pas nécessaite de déposar le réservol vde.
voitures de. tourisme. Toutelois, si cela s'avére nécessaire, 2z les
instructions du manuel de réparation du véhicule.

SEMNCE

o

MOMOSPACES

AVERTISSEMENT: En raison de la taille el du poids du réservoir
dessence, vous devrez vous faire aider pour le déposer et le reposer.
REMARGOUE: Les instructions gui suivent sont des instructions de
caractére géndéral; elles peuvent ne pas ére assez délaillées en ce qui
YOUS GO Dans ee ca ltez le manuel de r i
véhicule; il contient des instructions spécifiques pour fa dépose du
réseryoir.

A) Soulever le véhicule en prenant les précautions qui s'imposent, et
mettez-le sur des tréteaux de sécurnile; ensuile, repérez l'unité immergée dans
le vdsorvoir Soulenes le

crvon ef abaisser lo padiclleoment sinecessaire,
puis débranches le conneclew electngue de sw Pundle immergee.

B) Netioyez tout autour des canalisations d'essence et nettoyez le
dessus de I'unité immergée pour éviter que des saletés pénelreni dans les
canalisaiions d'essence. Les canalisalions d'essence sont raccordées a luniie
immergée soit par des raccords rapides soit par des colliers de fixation et
des tuyaux en caoulchouc. Quel que soit le type de raccord, débranchez
les canalisations en veillant & ne pas renverser d'essence.

C} Si nécessaire, débranchez el déposez le goutol de remplissage.

D) Si nécessaire, souienez le réservoir el déposez les sangles de
maintien afin de pouvoir le sortir du véhicule. Pour cela faites-vous aider et
veillez & ne pas renverser dessence.

E) Notez l'emplacement et I'état de tous les lampons de montage du
réservoir el des silentblocs qui séparent le réservoir de la caisse du véhicule.
Siles tampons et/ou les sileniblocs sont mal placés, en mauvais étal ou de
modéle incorrect, le bruit de la pompe risque de se propager dans le véhicule
et de géner {es occupants.

1. DEPOSE ET REMPLACEMENT DE LUNITE IMWMERGEE

A) Prenez l'outil spécial de dépose de Fanneau de retenue de unité
immergée el déposez l'anneau en le lournant & gauche. Il vaut mieux utiliser
Toutil spécial, mais on peut uliliser d'auires méthodes. Quelle que soil la
methode choisie, elle ne doit produire aucune étincelle (ce qui risquerait de
causer un incendie ou une expiosion).

B) Aprés avoir déposé l'anneau de reienue, sorlez F'unité immergée du
réservoir avec precaution. Mellez-la de coté.

C) Examinez lintérieur du réservoir. Sl contient des saletés ou des
deéchets, netioyez-le avant de poser la nouvelle unité immergée.

D) Prenez la nouvelle unité immergée. Assurez-vous que le joint
d'étancheité se trovve correctement place sous la pariie supérisure du flasque
(igpare 1),

FLASQUE

JOINT DETANCHEITE
s

ey 1

Assurez-vous aussi que les paties de verrouillage du fillre sont engagées
dans funité immergée (figure 2). Silunité immergée est équipée de l'ensemblp
du transmelleur de niveau et du bras du flolteur, assurez-vous que cdl
ensemble fonctionne sans accrocher.

PATTES DE
VERROUILLAGE
DU FILTRE
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) Posez T'unité immergeée dans le réservoir avec précaution; veillez
a ne pas tordre 'ensemble du transmelteur de niveau (sl y en a un).

17y Assurezvous que e joint d'étanchaite se fronve cotrectement placs
dans laraimuie duréservoir, puis poses lanneao derelenue. foumez Yanneaoh
de retenue a droite pour le verrouiller en place.

V. POSE DES CANALISATIONS D'ESSENCE
ET INSTALLATION ELECTRIQUE

A) Sivous avez déposé le réservoir du véhicule, assurez-vous que tous
les tampons de monlage du réservoir, les silentblocs et les supporls sort
en bon élat, correctement placés, et qu'il Wen mangue aucun. Examinez les
tuyaux d'essence, les raccords du goulot de remplissage el lous aulres
composanis affectés par la repose du réservoir; s'il y a des défauts, con’ége.‘ -
les. Failes-vous aider pour reposer le réservoir dans le véhicule.

B) Branchez les canalisations d'essence sur les tubes de {unite
immergee. Veillez a bien serrer les raccords rapides ainsi que les colliers
de fixation utilisés. Branchez le laisceau de cablage sur le connecteur
électrique de l'unité immergée. Rebranchez toutes les canalisations el tous
les fuyaux ef serrez-les a fond. Ne manguez pas de reposer, en :
dizposant correctement, tous les écrans de protection du réservoir gL
peurraient avoir été dépo

V. POUR FIMIR

A) En ulilisant uniquement du maltériel congu pour étre utilisé avec de
I'essence, refaites le plein du réservoir. (REMARQUE: Si vous renversez
de Tessence, essuyez-la avam de continuer.)

B) Examinez le circuit et assurez-vous quil n'y a avcune fuite d'essence;
sl y en a, réparez-les.

C) Avant de mettre le conlact, rebranchez le cable négatif (-) de Ia
batlerie.

D} Mettez le moteur en marche el examinez les canalisalions d'essence
el les raccords pour voir s'il y a des fuites. Sl y en a, répares-les.

E) Dansle module de contréle électronique, effacez tous les codes de
pannes qui peuvent y avoir éié infroduits du fait du remplacement de la pompie
a essence. Au besoin, consultez le manuel de réparation du véhicule.

RECHE
Sila pompe ne fonctionne pas:

DES PAMMES

Verifiez te fusible et le relais de la pompe cormime décrit dans le manuel de

réeparation.

SiTalimentation électrique et la polariié de la pompe sont correctes, varifiez

le reste du circuit d'alimentation comme décrit dans le manue! de réparation

TEMARDUE: Cetle
dgulateur, des

imentation.

|
i
i
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G) First, make sure an appropriale five extinguisher is at hand. Then,
using an OSHA approved oline tranél;ier pump, drain the fuel tank through
the filler neclo until the fuel ievel is fess than 14 full. Store the fuel in approved

safety containers only.
y

IFUEL TAME OEMOVAL

PASSEMGER CAR VEMICLE

It is not normally necessary 1o remove u;u fuel tank in passenger car vehicles.
If it hecomes ne ry, tefer to the applicable vehicle service manual for
the vehicle you are working on for specilic fuel tank removal instructions.

RAIBLAA NS

VARG 1T is ne
fuael tenl due to iis ¢

ssary to obtain heln in removing and installing the
et weeky

tanlc removal instyuctions and may
lication. It may be necessary to refer
ice manual for the vehicle you are working

! removal instructions.

/) Safely raise and safely suppon the vehicle and locate the tank unit
in the fuel tank. Supporting and partially lowering the fuel tank if necessary,
disconnect the efectrical connector atjthe tank unii.

B3) Clean the area aiound the fuel lines and top of the tank unit. This
is to insure that no contarnination entets the fuel lines. The fuel lines will be
commecled fo e tankounit by quiclo disconnect fitlings or by clamps and rubber
hoses. In either case, disconnect the fuel lines being careful 1o avoid spilling
fueal.

C) Disconnect and remove the fpel Tiller neck il necessary.

M) It necessary, supporl e fuel lank and remove e relaining straps
1o ollow the Tank (o bhe reneved hror thevelucle, Oblain asaestimee andcimove
the fuel tank being careful 1o avoid spillage.

) Nots the position and conditign of all fuel tank mounting pads and
insulators used i isolaling the fudl tank from the body. Mislocaled,
deteriorated, or incorect pads and/ar isolators can cause objectionable
transmission of fuel pump noise into the vehicle.

N REMOVE AND

LACE TANK U&NW

A) Using the special ool available for removing the tank unit retaining
ring. remove it by rotating the ring in @ cpunter-clockwise direction. The special
100l for this job is best, although other methods can be used. Whatever method
is used, do not use any that can cause sparks and a resultant fire or explosion.

£1) Once the relaining ring is removed, remove the tank unit from the
tank. Set the lank unil aside.

C) Examine the inside of the tank for any contamination. If the tank con-
tains any foraign matarial, it must bel cleaned before the new tank unit is
installed.

D) Obtain the new tank unit. Check that the seal is properly positioned
under the top of the flange (fig. 1).

SEAL

Also check 1o insure thal the filter locking tabs are engaged with ihe iank
unit (fig. 2). If the tank unit has the fuel level sender/float arm assembly on
it, be sure that this operales fieely.

FILTER
LOCKING TABS

FIG. 2

E) Carefully place the tank unit into the fuel tank, ensuring the level
sender assembly (if used) does not gel bent.

F) Making sure the seal is properly positioned in the tank groove, install
the retaining ring. Turn the ring clockwise to lock in place.

IV FUEL LINE AND ELECTRICAL INSTALLATION

A) If the tank was removed from the vehicle, check for defective, miss-
ing or mislocated mouniing pads, insulalors, and brackets. Inspect and correct
any defects in the fuel hoses, filler neck connections, or similar components
relaied to the fuel tank installation. Obtain assistance and re-install the tank
into the vehicle.

B) Install the fuel lines onto the tank unit tubes. Make sure the quick
disconnect fittings are securely connected, and that the hose clamps used
are tight. Connect the elecirical harness assembly to the tank unit electrical
connecior. Reconnect all lines and hoses securely. Make sure that any fuel
tank shields that may have been removed to replace the fuel pump are
reinstalled and placed correctly.

¥ WRAP UP

A} Using only equipment designed for use with gasoline, refuel the fuel
tank with gasoline. (NOTE: Be sure to clean up any fuel spills before
proceeding.)

.B) Inspect the system for fuel leaks and correct them, if required.

Cj With the ignition swilch off, reconnect the ground (-) cable to the
battery.

D) Start the engine and inspect fuel lines and connections for leaks.
Correct leaks il any exist.

£) Clear any trouble codes in the electronic control system that may
exist as a result of the fuel pump replacement procedure. Use the specific
vehicle service manual for assistance, if necessary.

TROUBLE SHOOTING
Should the pump fail to operaie:

Check the fue| pump fuse and fuel pump relay as oullined in the service
manual.

If the pump has power and proper polarity, check the remainder of the fuel
system as oullined in the service manual.

MOTE: This pump will not remedy malfunctions of the regulator, injectors
or olher fuel system components.




